
4 DIE - DELUXE PISTOL DIE SET - LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE
4-DIE SET

Set includes Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Carbide Factory Crimp Die, Shell Holder, Powder Dipper and
Instructions/Load Data Carbide Factory Crimp Die allows you to separate the
bullet seating from the crimping operation - It makes setup much easier and
the die has the added feature of a carbide resizer that does a finish sizing pass
on the completed round 50 Beowolf contains a STEEL sizing die and STEEL
taper crimp die NOT a factory crimp die. 50 Beowolf does not come with the
powder dipper or load data

Attributes

Name: LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010127
Mfr. No.: 90968
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Die Style: Carbide Kit
Delivery weight: 0.703kg
UPC: 734307909680

Item details

Made in USA
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4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Sicherheitsanweisungen
Einführung
Vielen Dank, dass du das 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET gewählt hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effizienten Nachladen von Munition zu helfen. Es ist
wichtig, die in diesem Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten und mögliche Risiken im Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe immer das Handbuch, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass du das DieSet in einem gut belüfteten Bereich verwendest.
Halte das DieSet und alle Nachladekomponenten außer Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich einer Schutzbrille, beim Nachladen von
Munition.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einer sicheren Umgebung arbeitest.
Überprüfe regelmäßig alle Komponenten des DieSets auf Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle beim Einsatz der Carbide Full Length Sizing Die sicher, dass die Die richtig eingestellt ist, um ein
Überschreiten der Größe des Messingmaterials zu vermeiden.
Verwende die Bullet Seating Die sorgfältig, um zu vermeiden, dass die Geschosse zu tief oder zu flach
gesetzt werden.
Die Powder Thru Expanding Die muss mit Vorsicht verwendet werden, um eine Überdehnung der
Hülsenmündung zu verhindern.
Die Carbide Factory Crimp Die sollte verwendet werden, um das Geschoss sicher zu crimpen, aber
vermeide übermäßiges Crimpen, da dies das Geschoss beschädigen kann.
Stelle sicher, dass der Shell Holder mit den Hülsen, die du nachlädst, kompatibel ist, um Missgeschicke
während des Nachladeprozesses zu vermeiden.
Überprüfe immer die Ladedaten und stelle sicher, dass sie für deine spezifischen Nachladebedürfnisse
geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einrichten des DieSets:1.

Beginne damit, das DieSet sicher an deiner Nachladepresse zu montieren.
Befolge die im Handbuch bereitgestellten Anweisungen zur Anpassung jeder Die auf die richtigen
Einstellungen.

Nachladeprozess:2.

Beginne mit der Carbide Full Length Sizing Die, um die Messinghülsen zu vergrößern.
Verwende als Nächstes die Powder Thru Expanding Die, um die Hülsen für das Setzen der
Geschosse vorzubereiten.
Setze das Geschoss in die Hülse ein und nutze die Bullet Seating Die, um das Geschoss auf die
gewünschte Tiefe zu setzen.



Verwende schließlich die Carbide Factory Crimp Die, um das Geschoss sicher an seinem Platz zu
crimpen.
Überprüfe jede fertiggestellte Patrone auf Qualität und Konsistenz.

Wartung:3.

Reinige die Dies regelmäßig, um Rückstände vom Nachladeprozess zu entfernen.
Bewahre das DieSet an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder überschüssigen Materialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Befolge die richtigen Verfahren zur Entsorgung gefährlicher Abfälle für Materialien, die als gefährlich
gelten könnten.
Entsorge das DieSet oder andere Nachladekomponenten nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Verwendung des 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE
4DIE SET konsultiere bitte die offiziellen Kontaktstellen, die im Produktmanual oder auf der Verpackung
angegeben sind.

Fazit
Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit
dem 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET gewährleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien, um die Risiken, die mit dem Nachladen von
Munition verbunden sind, zu minimieren. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!



4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. This
product is designed to assist you in reloading ammunition safely and efficiently. It is important to follow the
safety instructions outlined in this guide to ensure safe usage and to minimize any risks associated with the
product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instruction manual before using the product.
Ensure that you are using the die set in a wellventilated area.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure that you are working in a safe environment.
Regularly inspect all components of the die set for wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Carbide Full Length Sizing Die, ensure that the die is properly adjusted to avoid
oversizing the brass.
Use the Bullet Seating Die carefully to avoid seating bullets too deeply or too shallowly.
The Powder Thru Expanding Die must be used with caution to prevent overexpansion of the case mouth.
The Carbide Factory Crimp Die should be used to crimp the bullet securely, but avoid excessive crimping
which can damage the bullet.
Ensure that the Shell Holder is compatible with the cases you are reloading to prevent mishaps during the
reloading process.
Always doublecheck the load data and ensure it is appropriate for your specific reloading needs.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Die Set:1.

Begin by securely mounting the die set in your reloading press.
Follow the instructions provided in the manual for adjusting each die to the correct settings.

Reloading Process:2.

Start with the Carbide Full Length Sizing Die to resize the brass cases.
Next, use the Powder Thru Expanding Die to prepare the cases for bullet seating.
Insert the bullet into the case and utilize the Bullet Seating Die to seat the bullet to the desired
depth.
Finally, use the Carbide Factory Crimp Die to crimp the bullet securely in place.
Inspect each completed round for quality and consistency.

Maintenance:3.

Clean the dies regularly to remove any residue from the reloading process.
Store the die set in a dry and secure location when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or excess materials in accordance with local regulations.
Follow proper hazardous waste disposal procedures for any materials that may be considered hazardous.
Do not dispose of the die set or any reloading components in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP
CARBIDE 4DIE SET, please refer to the official contact points provided in the product manual or packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the 4 DIE
DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Always prioritize safety and adhere to the
guidelines provided to minimize risks associated with reloading ammunition. Thank you for your attention to
safety!



Instrucciones de Seguridad del Set de Dies para
Pistol 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE
PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET
Introducción
Gracias por elegir el Set de Dies para Pistol 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE
SET. Este producto está diseñado para ayudarte a recargar munición de manera segura y eficiente. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad descritas en esta guía para garantizar un uso seguro y
minimizar cualquier riesgo asociado con el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y entiende el manual de instrucciones antes de usar el producto.
Asegúrate de usar el set de dies en un área bien ventilada.
Mantén el set de dies y todos los componentes de recarga fuera del alcance de los niños y usuarios no
autorizados.
Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al recargar munición.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de trabajar en un ambiente seguro.
Inspecciona regularmente todos los componentes del set de dies en busca de desgaste o daños antes de
usarlos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el Carbide Full Length Sizing Die, asegúrate de que el die esté ajustado correctamente para evitar
un tamaño excesivo del cartucho.
Utiliza el Bullet Seating Die con cuidado para evitar asentar las balas demasiado profundas o poco
profundas.
El Powder Thru Expanding Die debe usarse con precaución para prevenir la sobreexpansión de la boca
del casquillo.
El Carbide Factory Crimp Die debe usarse para crimpir la bala de manera segura, pero evita un crimpado
excesivo que pueda dañar la bala.
Asegúrate de que el Shell Holder sea compatible con los casquillos que estás recargando para prevenir
accidentes durante el proceso de recarga.
Siempre verifica los datos de carga y asegúrate de que sean apropiados para tus necesidades específicas
de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración del Set de Dies:1.

Comienza montando de manera segura el set de dies en tu prensa de recarga.
Sigue las instrucciones proporcionadas en el manual para ajustar cada die a las configuraciones
correctas.

Proceso de Recarga:2.

Comienza con el Carbide Full Length Sizing Die para redimensionar los casquillos de latón.
A continuación, usa el Powder Thru Expanding Die para preparar los casquillos para el
asentamiento de la bala.
Inserta la bala en el casquillo y utiliza el Bullet Seating Die para asentar la bala a la profundidad



deseada.
Finalmente, usa el Carbide Factory Crimp Die para crimpir la bala de manera segura en su lugar.
Inspecciona cada cartucho completado por calidad y consistencia.

Mantenimiento:3.

Limpia los dies regularmente para eliminar cualquier residuo del proceso de recarga.
Almacena el set de dies en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material no utilizado o excedente de acuerdo con las regulaciones locales.
Sigue los procedimientos de eliminación de desechos peligrosos para cualquier material que pueda
considerarse peligroso.
No deseches el set de dies ni ningún componente de recarga en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Set de Dies para Pistol 4 DIE DELUXE PISTOL DIE
SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET, consulta los puntos de contacto oficiales proporcionados en el
manual del producto o en el empaque.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
el Set de Dies para Pistol 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Siempre
prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas para minimizar los riesgos asociados con la
recarga de munición. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Instructions de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi le 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Ce produit est
conçu pour t'aider à recharger des munitions de manière sûre et efficace. Il est important de suivre les
instructions de sécurité énoncées dans ce guide afin d'assurer une utilisation sécurisée et de minimiser les
risques associés au produit.

Directives de Sécurité Générales
Lis toujours et comprends le manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.
Assuretoi d'utiliser le die set dans un endroit bien ventilé.
Garde le die set et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors du
rechargement des munitions.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi de travailler dans un cadre sûr.
Inspecte régulièrement tous les composants du die set pour détecter l'usure ou les dommages avant
utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises le Carbide Full Length Sizing Die, assuretoi que le die est correctement ajusté pour
éviter de surdimensionner le laiton.
Utilise le Bullet Seating Die avec précaution pour éviter de placer les projectiles trop profondément ou
pas assez.
Le Powder Thru Expanding Die doit être utilisé avec prudence pour prévenir une trop grande expansion
de l'embouchure de la douille.
Le Carbide Factory Crimp Die doit être utilisé pour sertir le projectile en toute sécurité, mais évite un
sertissage excessif qui pourrait endommager le projectile.
Assuretoi que le Shell Holder est compatible avec les douilles que tu recharges pour éviter des incidents
pendant le processus de rechargement.
Vérifie toujours les données de charge et assuretoi qu'elles sont appropriées pour tes besoins spécifiques
de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die Set :1.

Commence par fixer solidement le die set dans ta presse de rechargement.
Suis les instructions fournies dans le manuel pour ajuster chaque die aux réglages corrects.

Processus de Rechargement :2.

Commence avec le Carbide Full Length Sizing Die pour redimensionner les douilles en laiton.
Ensuite, utilise le Powder Thru Expanding Die pour préparer les douilles à la mise en place des
projectiles.
Insère le projectile dans la douille et utilise le Bullet Seating Die pour placer le projectile à la
profondeur souhaitée.
Enfin, utilise le Carbide Factory Crimp Die pour sertir le projectile en place de manière sécurisée.



Inspecte chaque cartouche terminée pour vérifier sa qualité et sa cohérence.

Entretien :3.

Nettoie régulièrement les dies pour enlever tout résidu du processus de rechargement.
Range le die set dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout matériel inutilisé ou excédentaire conformément aux réglementations locales.
Suis les procédures de mise au rebut des déchets dangereux pour tout matériel pouvant être considéré
comme dangereux.
Ne jette pas le die set ou les composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION
45 ACP CARBIDE 4DIE SET, veuillez vous référer aux points de contact officiels fournis dans le manuel ou
l'emballage du produit.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
le 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Priorise toujours la sécurité et
respecte les directives fournies pour minimiser les risques associés au rechargement des munitions. Merci de
prêter attention à la sécurité !



4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Questo
prodotto è progettato per assisterti nel ricaricare munizioni in modo sicuro ed efficiente. È importante seguire le
istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per garantire un uso sicuro e per minimizzare i rischi associati al
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre il manuale delle istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati di utilizzare il set di dies in un'area ben ventilata.
Tieni il set di dies e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante la ricarica
delle munizioni.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di lavorare in un contesto sicuro.
Ispeziona regolarmente tutti i componenti del set di dies per segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il Carbide Full Length Sizing Die, assicurati che il dies sia correttamente regolato per
evitare di sovradimensionare il metallo.
Usa il Bullet Seating Die con attenzione per evitare di inserire i proiettili troppo in profondità o troppo
superficialmente.
Il Powder Thru Expanding Die deve essere utilizzato con cautela per prevenire l'iperespansione della
bocca della cartuccia.
Il Carbide Factory Crimp Die dovrebbe essere usato per crimpare il proiettile in modo sicuro, ma evita di
crimpare eccessivamente che potrebbe danneggiare il proiettile.
Assicurati che il Shell Holder sia compatibile con i casi che stai ricaricando per prevenire inconvenienti
durante il processo di ricarica.
Controlla sempre i dati di caricamento e assicurati che siano appropriati per le tue specifiche esigenze di
ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione del Set di Dies:1.

Inizia montando saldamente il set di dies nella tua pressa di ricarica.
Segui le istruzioni fornite nel manuale per regolare ciascun dies alle impostazioni corrette.

Processo di Ricarica:2.

Inizia con il Carbide Full Length Sizing Die per ridimensionare i casi di metallo.
Successivamente, usa il Powder Thru Expanding Die per preparare i casi per l'inserimento dei
proiettili.
Inserisci il proiettile nel caso e utilizza il Bullet Seating Die per inserire il proiettile alla profondità
desiderata.
Infine, utilizza il Carbide Factory Crimp Die per crimpare il proiettile in modo sicuro in posizione.
Ispeziona ogni cartuccia completata per qualità e coerenza.



Manutenzione:3.

Pulisci regolarmente i dies per rimuovere eventuali residui dal processo di ricarica.
Conserva il set di dies in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali inutilizzati o in eccesso in conformità con le normative locali.
Segui le procedure di smaltimento dei rifiuti pericolosi per eventuali materiali che potrebbero essere
considerati pericolosi.
Non smaltire il set di dies o qualsiasi componente di ricarica nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET, ti invitiamo a fare riferimento ai punti di contatto ufficiali forniti nel manuale del
prodotto o nell'imballaggio.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il 4 DIE
DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Dai sempre priorità alla sicurezza e aderisci
alle linee guida fornite per minimizzare i rischi associati alla ricarica delle munizioni. Grazie per la tua attenzione
alla sicurezza!



4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Dette produktet
er designet for å hjelpe deg med å lade ammunisjon på en sikker og effektiv måte. Det er viktig å følge
sikkerhetsinstruksjonene beskrevet i denne guiden for å sikre trygg bruk og minimere risikoene knyttet til
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå bruksanvisningen før du bruker produktet.
Sørg for at du bruker diesettet i et godt ventilert område.
Hold diesettet og alle komponenter for lading utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, når du lader ammunisjon.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du arbeider i et trygt miljø.
Inspiser regelmessig alle komponenter i diesettet for slitasje eller skader før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående lading av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker Carbide Full Length Sizing Die, sørg for at diesettet er riktig justert for å unngå oversizing
av messing.
Bruk Bullet Seating Die forsiktig for å unngå å sette kuler for dypt eller for grunt.
Powder Thru Expanding Die må brukes med forsiktighet for å forhindre overutvidelse av hylseåpningen.
Carbide Factory Crimp Die skal brukes for å klemme kulen sikkert, men unngå overdreven klem som kan
skade kulen.
Sørg for at Shell Holder er kompatibel med hylsene du lader for å unngå uhell under ladingen.
Dobbeltsjekk alltid ladedataene og sørg for at de er passende for dine spesifikke ladingsbehov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Oppsett av diesettet:1.

Begynn med å montere diesettet sikkert i din ladepresse.
Følg instruksjonene i manualen for å justere hver die til de riktige innstillingene.

Ladeprosess:2.

Start med Carbide Full Length Sizing Die for å resize messinghylsene.
Deretter bruker du Powder Thru Expanding Die for å forberede hylsene for kuleisetting.
Sett kulen inn i hylsen og bruk Bullet Seating Die for å sette kulen til ønsket dybde.
Til slutt, bruk Carbide Factory Crimp Die for å klemme kulen sikkert på plass.
Inspiser hver fullført runde for kvalitet og konsistens.

Vedlikehold:3.

Rengjør diesene regelmessig for å fjerne eventuelle rester fra ladingen.
Oppbevar diesettet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle ubrukte eller overskytende materialer i samsvar med lokale forskrifter.
Følg riktige prosedyrer for farlig avfall for materialer som kan betraktes som farlige.
Ikke kast diesettet eller noen ladekomponenter i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående bruken av 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP
CARBIDE 4DIE SET, vennligst se de offisielle kontaktpunktene som er oppgitt i produktmanualen eller
emballasjen.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv ladeopplevelse med 4 DIE DELUXE
PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Prioriter alltid sikkerhet og overhold retningslinjene
som er gitt for å minimere risikoene knyttet til lading av ammunisjon. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Zestaw matryc 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE
PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET Instrukcje
bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu matryc 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET.
Produkt ten został zaprojektowany w celu pomocy w bezpiecznym i efektywnym ładowaniu amunicji. Ważne jest,
aby przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i zminimalizować ryzyko związane z produktem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze czytaj i rozumiej instrukcję obsługi przed użyciem produktu.
Upewnij się, że używasz zestawu matryc w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Przechowuj zestaw matryc oraz wszystkie komponenty ładowania z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas ładowania amunicji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że pracujesz w bezpiecznym środowisku.
Regularnie sprawdzaj wszystkie komponenty zestawu matryc pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed
użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ładowania amunicji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Podczas używania Carbide Full Length Sizing Die upewnij się, że matryca jest prawidłowo ustawiona, aby
uniknąć nadmiernego powiększenia łuski.
Używaj Bullet Seating Die ostrożnie, aby uniknąć osadzania pocisków zbyt głęboko lub zbyt płytko.
Matryca Powder Thru Expanding Die musi być używana z ostrożnością, aby zapobiec nadmiernemu
rozszerzeniu wlotu łuski.
Carbide Factory Crimp Die należy używać do mocnego zaciskania pocisku, ale unikaj nadmiernego
zaciskania, które może uszkodzić pocisk.
Upewnij się, że Shell Holder jest kompatybilny z łuskami, które ładujesz, aby zapobiec wypadkom podczas
procesu ładowania.
Zawsze podwójnie sprawdzaj dane dotyczące ładunku i upewnij się, że są one odpowiednie dla Twoich
specyficznych potrzeb ładowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ustawienie zestawu matryc:1.

Rozpocznij od pewnego zamocowania zestawu matryc w swojej prasie do ładowania.
Postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w podręczniku, aby dostosować każdą matrycę do
odpowiednich ustawień.

Proces ładowania:2.

Zacznij od Carbide Full Length Sizing Die, aby przystosować łuski.
Następnie użyj Powder Thru Expanding Die, aby przygotować łuski do osadzania pocisków.
Włóż pocisk do łuski i użyj Bullet Seating Die, aby osadzić pocisk na żądanej głębokości.
Na koniec użyj Carbide Factory Crimp Die, aby mocno zacisnąć pocisk na miejscu.
Sprawdź każdą ukończoną sztukę amunicji pod kątem jakości i spójności.



Konserwacja:3.

Regularnie czyść matryce, aby usunąć wszelkie resztki z procesu ładowania.
Przechowuj zestaw matryc w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub nadmiarowe materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Postępuj zgodnie z właściwymi procedurami utylizacji odpadów niebezpiecznych dla wszelkich
materiałów, które mogą być uznawane za niebezpieczne.
Nie wyrzucaj zestawu matryc ani żadnych komponentów ładowania w zwykłych odpadach domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użycia Zestawu matryc 4 DIE DELUXE PISTOL DIE
SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET, prosimy o zapoznanie się z oficjalnymi punktami kontaktowymi
podanymi w instrukcji produktu lub opakowaniu.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie
ładowania z Zestawem matryc 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i stosuj się do podanych wskazówek, aby zminimalizować ryzyko związane z
ładowaniem amunicji. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa!



4 DIE DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJA LEE
PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit 4 DIE DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJA LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Tämä tuote
on suunniteltu auttamaan sinua lataamaan ammuksia turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa tässä
oppaassa esitettyjä turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja minimoidaksesi tuotteen käyttöön liittyvät
riskit.

Yleiset Turvaohjeet
Lue ja ymmärrä käyttöohjeet ennen tuotteen käyttämistä.
Varmista, että käytät holkkisarjaa hyvin ilmastoidussa tilassa.
Pidä holkkisarja ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, ladatessasi ammuksia.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että työskentelet turvallisessa ympäristössä.
Tarkista säännöllisesti kaikki holkkisarjan komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksien lataamista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Kun käytät Carbide Full Length Sizing Die holkkia, varmista, että holkki on säädetty oikein, jotta brassia ei
ylisuureneta.
Käytä Bullet Seating Die holkkia varovasti, jotta vältät luotien liian syvälle tai liian matalalle asettamisen.
Powder Thru Expanding Die holkkia on käytettävä varovasti, jotta estetään tapauksien suun liiallinen
laajentaminen.
Carbide Factory Crimp Die holkkia tulee käyttää luodin tiukkaan puristamiseen, mutta vältä liiallista
puristamista, joka voi vahingoittaa luotia.
Varmista, että Shell Holder holkki on yhteensopiva lataamiesi tapauksien kanssa, jotta vältetään
ongelmat latausprosessin aikana.
Tarkista aina lataustiedot ja varmista, että ne ovat sopivia erityisiin lataustarpeisiisi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Holkkisarjan asentaminen:1.

Aloita kiinnittämällä holkkisarja tukevasti latauspainesi.
Noudata käyttöohjeissa annettuja ohjeita jokaisen holkin säätämiseksi oikeisiin asetuksiin.

Latausprosessi:2.

Aloita Carbide Full Length Sizing Die holkilla brassitapausten koon säätämisestä.
Käytä seuraavaksi Powder Thru Expanding Die holkkia valmistellaksesi tapaukset luotien
asettamista varten.
Aseta luoti tapaukseen ja käytä Bullet Seating Die holkkia asettaaksesi luoti haluttuun syvyyteen.
Lopuksi käytä Carbide Factory Crimp Die holkkia puristaaksesi luoti tiukasti paikalleen.
Tarkista jokainen valmis patruuna laadun ja johdonmukaisuuden varalta.

Huolto:3.

Puhdista holkit säännöllisesti poistaaksesi kaikki jäämät latausprosessista.
Säilytä holkkisarjaa kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai ylimääräiset materiaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Noudata asianmukaisia vaarallisten jätteiden hävittämistä koskevia menettelyjä, jos materiaaleja voidaan
pitää vaarallisina.
Älä hävitä holkkisarjaa tai mitään latauskomponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 4 DIE DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJA LEE PRECISION 45 ACP
CARBIDE 4DIE SET tuotteen käytöstä, viittaa virallisiin yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen käyttöohjeissa
tai pakkauksessa.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen 4 DIE DELUXE
PISTOOLIHOLKKISARJA LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET tuotteella. Aina on tärkeää priorisoida
turvallisuus ja noudattaa annettuja ohjeita minimoidaksesi lataamiseen liittyviä riskejä. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen!



4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Denna produkt är
utformad för att hjälpa dig med att återladda ammunition på ett säkert och effektivt sätt. Det är viktigt att följa
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide för att säkerställa säker användning och minimera eventuella
risker kopplade till produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå bruksanvisningen innan du använder produkten.
Se till att du använder diesetet i ett välventilerat område.
Håll diesetet och alla återladdningskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon, när du återladdar ammunition.
Var medveten om din omgivning och se till att du arbetar i en säker miljö.
Inspektera regelbundet alla komponenter i diesetet för slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående ammunitionåterladdning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder Carbide Full Length Sizing Die, se till att diesetet är korrekt justerat för att undvika
överstorlek på hylsan.
Använd Bullet Seating Die noggrant för att undvika att sätta kulor för djupt eller för grunt.
Powder Thru Expanding Die måste användas med försiktighet för att förhindra överexpansion av hylsans
mun.
Carbide Factory Crimp Die bör användas för att krimpa kulan säkert, men undvik överdriven krimpning
som kan skada kulan.
Se till att Shell Holder är kompatibel med de hylsor du återladdar för att förhindra olyckor under
återladdningsprocessen.
Kontrollera alltid lastdata och se till att den är lämplig för dina specifika återladdningsbehov.

Instruktioner för installation och användning

Installera diesetet:1.

Börja med att säkert montera diesetet i din återladdningspress.
Följ instruktionerna i manualen för att justera varje die till rätt inställningar.

Återladdningsprocess:2.

Börja med Carbide Full Length Sizing Die för att resize hylsorna.
Använd sedan Powder Thru Expanding Die för att förbereda hylsorna för kulinsättning.
Sätt i kulan i hylsan och använd Bullet Seating Die för att sätta kulan till önskat djup.
Avsluta med att använda Carbide Factory Crimp Die för att krimpa kulan säkert på plats.
Inspektera varje färdig patron för kvalitet och konsekvens.

Underhåll:3.

Rengör diesarna regelbundet för att ta bort eventuella rester från återladdningsprocessen.
Förvara diesetet på en torr och säker plats när det inte används.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller överflödiga material i enlighet med lokala förordningar.
Följ korrekta rutiner för farligt avfall för eventuella material som kan anses vara farliga.
Kassera inte diesetet eller några återladdningskomponenter i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION
45 ACP CARBIDE 4DIE SET, vänligen hänvisa till de officiella kontaktpunkterna som anges i produktmanualen
eller förpackningen.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv återladdningsupplevelse
med 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Prioritera alltid säkerhet och följ
riktlinjerna för att minimera riskerna kopplade till återladdning av ammunition. Tack för din uppmärksamhet på
säkerhet!



4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Tento
produkt je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně přebíjet náboje. Je důležité dodržovat
bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce, abyste zajistili bezpečné používání a minimalizovali jakákoliv
rizika spojená s tímto produktem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a porozumějte návodu před použitím produktu.
Zajistěte, aby jste die set používali v dobře větrané oblasti.
Držte die set a všechny komponenty pro přebíjení mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí, při přebíjení nábojů.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby jste pracovali v bezpečném prostředí.
Pravidelně kontrolujte všechny komponenty die setu na opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjení nábojů.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání Carbide Full Length Sizing Die se ujistěte, že je die správně nastaveno, aby se zabránilo
nadměrnému zvětšení mědi.
Používejte Bullet Seating Die opatrně, abyste se vyhnuli přílišnému nebo nedostatečnému usazení střely.
Powder Thru Expanding Die musí být používán s opatrností, aby se zabránilo nadměrnému rozšíření ústí
náboje.
Carbide Factory Crimp Die by měl být použit k pevnému zpevnění střely, ale vyhněte se nadměrnému
zpevnění, které může střelu poškodit.
Ujistěte se, že Shell Holder je kompatibilní s náboji, které přebíjíte, aby se předešlo nehodám během
procesu přebíjení.
Vždy zkontrolujte data o náplni a ujistěte se, že jsou vhodná pro vaše specifické potřeby přebíjení.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení die setu:1.

Začněte tím, že die set bezpečně namontujete do vaší přebíjecí lisy.
Postupujte podle pokynů uvedených v manuálu pro nastavení každého die na správné hodnoty.

Proces přebíjení:2.

Začněte s Carbide Full Length Sizing Die pro zmenšení mědi nábojů.
Poté použijte Powder Thru Expanding Die k přípravě nábojů pro usazení střely.
Vložte střelu do náboje a využijte Bullet Seating Die k usazení střely na požadovanou hloubku.
Nakonec použijte Carbide Factory Crimp Die k pevnému zpevnění střely na místě.
Zkontrolujte každý dokončený náboj na kvalitu a konzistenci.

Údržba:3.

Pravidelně čistic die, abyste odstranili jakékoli zbytky z procesu přebíjení.
Uložte die set na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívá.



Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli nepoužitých nebo nadbytečných materiálů v souladu s místními předpisy.
Dodržujte správné postupy pro likvidaci nebezpečného odpadu pro jakékoli materiály, které mohou být
považovány za nebezpečné.
Nepokládejte die set ani žádné komponenty pro přebíjení do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy týkající se používání 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP
CARBIDE 4DIE SET se prosím obraťte na oficiální kontaktní místa uvedená v uživatelském manuálu nebo obalu
produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení nábojů s 4 DIE
DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte
uvedené pokyny, abyste minimalizovali rizika spojená s přebíjením nábojů. Děkujeme za vaši pozornost k
bezpečnosti!
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